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Les senteurs boisées et épicées créent 
spontanément des ambiances chaleureuses 
et sensuelles propices à l’évasion et à la détente. 
Avec des notes de bois de cèdre, de vétiver 
ou encore de cyprès, le parfum boisé est 
luxueux et élégant. Ces senteurs permettent 
de sublimer les intérieurs avec audace.

Die holzigen und würzigen Düfte schaffen spontan warme 
und sinnliche Atmosphären, die zum Entspannen einladen. 
Mit Duftnoten von Zedernholz, Vetiver oder Zypresse ist 
das holzige Parfum luxuriös und elegant. Diese Düfte 
ermöglichen es, Innenräume mit Kühnheit zu sublimieren.

CIRE

VÉG É TALE

LES PARFUMS
BOISÉS & ÉPICÉS

HOLZIGE & WÜRZIGE DÜFTE
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Élodie a une vision du parfum comme d’un objet très personnel, qui 
suscite des émotions et éveille des souvenirs, permettant aux parfumeurs 
de raconter une histoire. Elle puise son inspiration aussi bien dans sa vie 
quotidienne que dans ce qui l’entoure : des rencontres, des voyages ou 
des recettes culinaires.

      ELODIE BERNARD - créatrice de Bois d’Orient 

Puissantes et secrètes, les notes d’agrumes, de patchouli et de rose 
se laissent réchauffer par les notes de vanille et de musc pour créer 
une senteur intense et noble.

Kraftvoll und geheimnisvoll werden die Noten von Zitrusfrüchten, 
Patschuli und Rose von den Noten von Vanille und Moschus erwärmt, 
um einen intensiven und edlen Duft zu kreieren.

BOIS D’ORIENT
Orientholz Orange, Romarin, Bergamote

Orange, Rosmarin, Bergamotte

Géranium, Patchouli, Rose 
Geranium, Patschuli, Rose

Musc, Fèves tonka, Vanille 
Moschus, Tonkabohnen, Vanille

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP146

Cette senteur orientale s’ouvre sur la fraîcheur lumineuse de la 
bergamote, avant de dévoiler un coeur raffiné de rose. En fond, 
la fève de Tonka et la vanille apportent des notes gourmandes 
et chaleureuses, pour une signature envoûtante et sensuelle.

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP702

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP367
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PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP111

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP700

Cette fragrance associe des notes chaudes 
et précieuses d’ambre royal. L’orient omniprésent 
se décline en une invitation olfactive à la douceur 
et la volupté.

Dieser Duft vereint warme und kostbare Noten von 
royalem Amber. Der allgegenwärtige Orient wird 
zu einer olfaktorischen Einladung zu Sanftheit und 
Sinnlichkeit.

AMBRE INTENSE
Intensiver Amber

Bergamote, Géranium
Bergamotte, Geranium

Ambre 
Amber

Patchouli, Musc 
Patschuli, Moschus

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP366
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PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP117

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP717

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP723

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP369

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP399

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP167

Cette fragrance délivre des notes vives 
et aromatiques de conifères. Son parfum de bois 
et d’épines se mêle à des notes douces et vertes.

Dieser Duft verströmt lebhafte und aromatische Noten 
von Nadelbäumen. Der Duft von Holz und Nadeln 
vermischt sich mit sanften, grünen Noten.

Cette fragrance aux notes orientales et balsamiques 
nous plonge dans un absolu de tonka où la rondeur 
gourmande de la fève s’accorde à la douceur 
de la vanille.

Dieser Duft mit orientalischen und balsamischen 
Noten lässt uns in ein Absolut von Tonka eintauchen, 
wo die Köstlichkeit der Tonkabohne mit der Süsse der 
Vanille harmoniert.

PIN DE PROVENCE
Provence Kiefer

TONKA ABSOLUE
Absolut Tonka

Aiguilles de pin
Kiefernadeln

Pin des landes, Pomme 
Landes pine, Apfel

Résine de pin, Santal 
Kieferharz, Sandelholz

Accord baumé, Cardamome
Balsam-Akkorde, Kardamom

Vanille, Fève Tonka, Ciste 
Vanille, Tonkabohne, Zistrose

Ambre, Musc, Gousse de vanille 
Amber, Moschus, Vanilleschote
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Le parfum des fleurs offre à chaque saison 
et à chaque instant une fête des sens, une 
palette d’émotions naturelles infinies . 
Un parfum floral élégant et délicat pour une 
touche de douceur à son intérieur. Sages 
ou sensuelles, notes de rose, jasmin, violette 
ou encore gardénia développent un bouquet 
de senteurs précieux et éclatant.

Der Duft von Blumen bietet zu jeder Jahreszeit und 
in jedem Moment ein Fest für die Sinne, eine Palette 
unendlicher natürlicher Emotionen. Ein eleganter 
und zarter Blumenduft für einen Hauch von Sanftheit 
im Zuhause. Sanft oder sinnlich, die Noten von Rose, 
Jasmin, Veilchen oder Gardenie enthüllen ein Bouquet 
von kostbaren und strahlenden Düften.

CIRE

VÉG É TALE

LES PARFUMS
FLOR AUX

BLUMIGE DÜFTE
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Laurence se définit à mi-chemin entre une artiste et une technicienne car 
elle accorde un égal intérêt aux aspects hédoniques et techniques d’un 
parfum. Pour elle, une fragrance est avant tout une harmonie, un mélange 
de matières premières qui, associées avec subtilité, feront oublier leur réalité 
matérielle et révèleront la quintessence émotionnelle qu’elles renferment.

      LAURENCE LEON - créatrice de Mon Bel Oranger 

Cette fragrance délivre des notes vives et langoureuses de fleur 
d’oranger et d’agrumes.

Dieser Duft verströmt lebhafte und sehnsuchtsvolle Noten von 
Orangenblüten und Zitrusfrüchten.

MON BEL ORANGER
Lieblicher Orangenbaum Bois de rose, Feuilles de bigaradier

Rosenholz, Bitterorangenblätter

Fleur d’oranger, Rose de Mai 
Orangenblüte, Mairose

Cire de miel, Benjoin Siam 
Honigwachs, Benzoin Siam

Une senteur captivante, portée par des notes délicates de néroli 
en tête. Le coeur révèle un bouquet envoûtant de fleur d’oranger 
et de petit grain, avant de se fondre dans un fond gourmand 
et chaleureux de vanille et de miel. Ce parfum séduit par son 
équilibre parfait entre douceur et sensualité.

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP106

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP712

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP373
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PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP114

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP706

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP708

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP370

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP112

Avec ses notes parfumées caractéristiques des 
cerisiers en fleurs, cette fragrance est une invitation 
à la volupté.

Dieser Duft verströmt einen fruchtigen Duft von 
blühenden Kirschblüten. Eine Einladung zu sinnlichen 
Momenten.

Rare et subtile, le jasmin se conjugue à travers cette 
fragrance, à une brassée de fleurs blanches sur 
fond de bois précieux.

Dieses Parfum verzaubert mit seinem seltenen und 
subtilen Duft von Jasmin und weissen Blüten, der sich 
mit einem Fond von Edelholz verbindet.

FLEUR DE CERISIER
Kirschblüte

FLEUR DE JASMIN
Jasminblüte

Fleur de pommier, Fleur de cerisier
Apfelbaumblüte, Kirschblüte

Violette, Prune, Jasmin 
Veilchen, Pflaume, Jasmin

Santal, Cèdre 
Sandelholz, Zedernholz

Jacinthe, Fleur d’oranger
Hyazinthe, Orangenblüte

Rose, Muguet, Ylang, Jasmin, Gardénia 
Rose, Maiglöckchen, Ylang, Jasmin, Gardenie

Bois de gaïac, Cèdre, Héliotrope, Musc  
Gaiakholz, Zedernholz, Heliotrop,  Moschus

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP371
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BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP709

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP716

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP372

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP374

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP157

Fraîche et gourmande, cette fragrance offre une 
explosion de notes fruitées et fleuries où le jasmin 
et l’hibiscus se mêlent aux accents sucrés et juteux 
de la grenade et de la pomme.

Ein frischer und köstlicher Duft, eine fruchtig-blumige 
Explosion, in der sich Jasmin und Hibiskus mit den 
süssen und saftigen Akzenten von Granatapfel und 
Apfel vermischen.

Cette fragrance est une ode à la douceur. 
Son parfum délicat de pétales décline les variétés 
de roses anciennes pour un bouquet tendre 
et romantique.

Dieser Duft ist eine Ode an die Sanftheit. Sein zarter 
Duft der Blüten dekliniert alte Rosensorten für ein 
zartes, romantisches Bouquet.

GRENADE & HIBISCUS
Granatapfel & Hibiskus

PÉTALE DE ROSE
Rosenblüte

Mandarine, Pomme, Citron
Mandarine, Apfel, Zitrone

Jasmin, Hibiscus, Grenade 
Jasmin, Hibiskus, Granatapfel

Musc, Santal, Vanille 
Moschus, Sandelholz, Vanille

Rose, Feuilles vertes
Rose, Grüne Blätter

Rose, Violette, Œillet 
Rose, Veilchen, Nelke

Rose, Musc 
Rose, Moschus

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP118
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BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP718

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pfanzliche Duftkerze

180 g - PP719

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP375

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP376

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP101

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP158

Véritable bouquet floral, cette fragrance cache 
en son cœur la tendresse d’un accord de pivoine 
et de rose rafraîchie par une pointe de cassis 
et de muguet.

Ein wahres Blumenbouquet. Dieser Duft verbirgt in 
seinem Herzen die Zärtlichkeit eines Akkords aus 
Pfingstrose und Rose, der durch einen Hauch von 
Schwarzer Johannisbeere und Maiglöckchen erfrischt 
wird.

Douce et délicate, cette fragrance délivre 
un bouquet aromatique de fleurs de lavande 
fraîchement coupées.

Zart und süss, dieser Duft entfaltet ein Bouquet 
aromatischer Duftnoten von frisch geschnittenem 
Lavendel.

PIVOINE & MUGUET
Pfingstrose & Maiglöckchen

RÉCOLTE DE LA LAVANDE
Lavendel Ernte

Cassis, Muguet
Schwarze Johannisbeere, Maiglöckchen

Pivoine, Rose 
Pfingstrose, Rose

Musc, Osmanthus 
Moschus, Osmanthus

Fleurs de lavande
Lavendelblüten

Sauge, Eucalyptus
Salbei, Eukalyptus

Vanille, Musc, Coumarine, Patchouli 
Vanille, Moschus, Cumarin, Patschuli

BRUME D’OREILLER
Kissenspray

50 ml - PP206
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Entre l’ombre et le soleil, entre la terre 
et la mer, la Provence décline à l’infini toutes 
ses facettes et les nuances de la fraîcheur. 
On plonge en plein été grâce au sillage léger 
et pétillant d’un parfum frais, ou ses subtiles 
notes d’agrumes, de fleurs délicates et de fruits 
sucrés, à la fois désaltérantes et réjouissantes.

Zwischen Schatten und Sonne, zwischen Erde und 
Meer, zeigt die Provence ihre unendlichen Facetten 
und Nuancen der Frische. Man taucht mitten in den 
Sommer ein, dank den leichten und spritzigen Noten der 
frischen Parfums. Duftnoten von Zitrusfrüchten, delikaten 
Blumen und süsse Früchten, zugleich erfrischend und 
Stimmungshebend.

CIRE

VÉG É TALE

LES PARFUMS
FRAIS
FRISCHE DÜFTE
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Pour Stéphane, un bon parfum doit susciter une émotion, notamment un sourire. 
Sans cela, il estime que le parfum n’a pas de véritable impact. Son inspiration vient 
de divers courants de pensée, notamment de l’architecture et des mouvements 
artistiques comme l’impressionnisme et la musique. Selon lui, le jazz et la 
parfumerie ont une grande part de spontanéité dans le processus de composition.

      STÉPHANE COEZ - créateur de Bambou Blanc 

Un parfum doux et frais qui associe harmonieusement des notes 
de Bambou, de Nénuphar et d’Aloe Vera pour une ambiance zen.

Ein sanfter und frischer Duft, der Duftnoten von Bambus, Seerosen und 
Aloe Vera miteinander verbindet, für eine harmonische Zen-Atmosphäre.

BAMBOU BLANC
Weisser Bambus Aloe Vera, Bergamote

Aloe Vera, Bergamotte

Bambou, Nénuphar, Accord Végétal 
Bambus, Seerose, Pflanzenakkord

Musc, Mousse, Bois de Cèdre 
Moschus, Moos, Zedernholz

Bambou est un parfum frais et vivifiant qui s’ouvre sur des notes pétillantes 
de bergamote et d’aloé vera. Son coeur aquatique allie la légèreté du 
nénuphar à la fraîcheur du bambou, sublimé par un subtil accord végétal. 
En fond, le cèdre et le musc ajoutent une touche boisée et délicate. 
Cette fragrance capture la pureté et la fraîcheur apaisante de la nature.

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP159

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP701

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP378
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BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP711

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP728

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP178

Les notes d’agrumes et d’un bouquet de fleurs 
blanches et roses se mêlent à la gourmandise 
de la vanille et de l’ambre pour offrir un parfum 
délicat et envoûtant.

Noten von Zitrusfrüchten und einem Bouquet aus 
weissen Blumen und Rosen vermischen sich mit der 
Süsse von Vanille und Amber, für einen sanften und 
sinnlichen Duft.

La fraîcheur piquante du pamplemousse 
et de la mandarine se marie à la tendresse 
du freesia et du jasmin, délicatement rehaussée 
d’une touche de basilic.

Die pikante Frische von Grapefruit und Mandarine 
verschmilzt mit der Zartheit von Freesie und Jasmin, 
delikat ergänzt mit einer Prise von Basilikum.

JARDIN D’EDEN
Garten Eden

MANDARINE BASILIC
Mandarine Basilikum

Orange, Bergamote, Pomme
Orange, Bergamotte, Apfel

Orchidée, Rose, Muguet, Œillet 
Orchidee, Rose, Maiglöckchen, Nelke

Santal, Ambre, Vanille, Musc 
Sandelholz, Amber, Vanille, Moschus

Mandarine, Pamplemousse, Bergamote 
Mandarine, Grapefruit, Bergamotte

Basilic, Freesia, Jasmin 
Basilikum, Freesie, Jasmin

Musc, Ambre 
Moschus, Amber

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP379

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP125

NUIT APAISANTE 
Beruhigende Nacht 

BRUME D’OREILLER
Kissenspray

50 ml - PP201

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP331
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BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP722

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP725

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP380

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP381

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP119

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP115

Délicate et poudrée, cette fragrance mêle le thé vert 
avec douceur et romantisme à des notes longues 
et herbacées.

Dieser zarte, pudrige Duft vermischt sanft und 
romantisch grünen Tee mit langen, kräuterartigen 
Noten.

Cette fragrance délivre un parfum frais et hespéridé : 
aux notes vertes et vives de la verveine se mêlent 
des pointes de citron.

Dieser Duft verströmt ein frisches, hesperidisches 
Parfum: Zu den grünen und lebhaften Noten der 
Verbene gesellen sich Spitzen von Zitronen.

THÉ VERT
Grüner Tee

VERVEINE FRAÎCHE
Frische Verveine

Bergamote, Citron, Cardamome
Bergamotte, Zitrone, Kardamom

Rose, Thym, Thé vert 
Rose, Thymian, Grüner Tee

Cèdre, Gaïac, Mate, Musc 
Zedernholz, Gajakholz, Mate, Moschus

Feuilles de verveine, Petit grain
Verveineblätter, Bitterorangenblätter

Citron, Menthe, Thym 
Zitrone, Minze, Thymian

Géranium 
Geranium
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L e s  s e n t e u r s  g o u r m a n d e s  m ê l e n t 
naturellement le craquant des fruits 
à la sensualité des notes sucrées et acidulées 
pour élaborer des parfums divins. Souvent 
enveloppantes et addictives, ces senteurs nous 
plongent au cœur de l’enfance où se mêlent 
le goût du caramel, de la vanille et de la pêche.

Fruchtige und leckere Düfte vermischen Früchte mit 
der Sinnlichkeit süsser Noten zu göttlichen Düften. 
Diese umhüllenden Duftnoten tauchen uns ins 
Herzen unserer Kindheit, wo sich Noten von Karamell, 
Vanille und Pfirsich vermischen.

CIRE

VÉG É TALE

LES PARFUMS
GOURMANDS

FRUCHTIGE & SÜSSE DÜFTE
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Marine est une petite-fille de parfumeurs. Sa famille est liée à l’histoire 
du parfum à Grasse : ses ancêtres sont Morel, propriétaires de Lautier Fils, 
la première entreprise à traiter le labdanum pour fabriquer des bases d’ambre.
Marine tire son inspiration de ses voyages et de sa fascination pour les 
autres cultures. 

      MARINE JACOLIN - créatrice de Monoï des Îles

La noix de coco enveloppe un bouquet de fleurs blanches et monoï, 
accompagnés de rose et de jasmin. Le musc et le cachemire ajoutent 
à l’exotisme une touche de mystère et de profondeur.

Kokosnuss umhüllt ein Bouquet aus weissen Blumen und Monoi, begleitet 
von Rose und Jasmin. Moschus und Kaschmir verleihen der Exotik einen 
Hauch von Geheimnis und Tiefe.

MONOÏ DES ÎLES
Monoi von den Inseln Poire, Noix de Coco, Bergamote

Birne, Kokosnuss, Bergamotte

Rose, Monoï, Fleurs blanches
Rose, Monoi, Weisse Blumen

Vanille, Musc, Bois de Cashmere 
Vanille, Moschus, Kaschmirholz

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

NEW - 100 ml - PP183

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

NEW - 180 g - PP733

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

NEW - 100 ml - PP323

Ce parfum est pour moi l’évocation d’une sensation de chaleur 
solaire. Des notes d’ylang-ylang qui se marient harmonieusement 
avec des touches de coco et de vanille. La fleur de Tiaré 
me permet de m’évader vers des destinations paradisiaques.

BRUME D’OREILLER
Kissenspray

NEW - 50 ml - PP211
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PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP121

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP704

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP715

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP382

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP388

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP113

Avec son parfum sucré et envoûtant, cette 
fragrance Caramel au Beurre Salé est une ode 
à la gourmandise.

Mit seinem süssen und betörenden Duft ist Gesalzene 
Butter Karamell eine Ode an die Gaumenfreuden.

Cette fragrance est une invitation à la délicatesse. 
Son parfum de fleur de vigne respire de ses 
notes fraîches, sucrées et duveteuses. Un parfum 
envoûtant à croquer.

Dieser Duft ist eine Einladung zur Sanftheit. Sein Duft 
von Weinblüten verströmt frische, süsse und sanfte 
Noten. Ein wunderbarer Duft, der zum Verweilen 
einlädt.

CARAMEL AU BEURRE SALÉ
Gesalzene Butter Karamell

PÊCHE DE VIGNE
Weinbergpfirsich

Caramel, Lait
Karamell, Milch

Sucre roux 
Brauner Zucker

Vanille 
Vanille

Orange
Orange

Pêche de vigne 
Weinbergpfirsich

Feuille de cassis 
Schwarze Johannisbeerblätter



21

L
E

S
 IN

T
E

M
P

O
R

E
L

S
 - PA

R
FU

M
S

 G
O

U
R

M
A

N
D

S

21

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP724

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP389

Cette fragrance associe des notes chaudes 
et sucrées de vanille bourbon auxquelles 
se conjuguent des pointes de parfum d’ambre.

Dieser Duft kombiniert warme und süsse Noten von 
Bourbon-Vanille mit einem Hauch von Amber.

VANILLE GOURMANDE
Gourmet Vanille

Sucre de vanille
Vanillezucker

Vanille gourmande, Benjoin 
Süsse Vanille, Benzoin

Coumarine, Héliotrope, Musc 
Kumarin, Heliotrop, Moschus

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP109
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La douceur et le raffinement des parfums 
poudrés inspirent les ambiances les plus 
délicates et rêveuses pour un moment cocooning 
et apaisant. Précieux et charnel, le parfum poudré 
nous entraîne dans un nuage de sensations. 
Douces et soyeuses, les notes poudrées 
se déclinent en une multitude de luxueux 
parfums pleins de charme et d’élégance. 

Die Sanftheit und Raffinesse pudriger Parfums 
inspir ieren die zartesten und verträumtesten 
Stimmungen für einen kokonartigen und beruhigenden 
Moment. Wertvoll und sinnlich, zieht uns der pudrige 
Duft in eine Wolke von Empfindungen. Sanft und 
seidig, die pudrigen Noten gibt es in einer Vielzahl 
von luxuriösen Düften voller Charme und Eleganz. 

CIRE

VÉG É TALE

LES PARFUMS
POUDRÉS

PUDRIGE DÜFTE
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Pour Maurice, la création d’un parfum requiert autant la poésie et l’originalité 
d’un artiste que la précision et l’expertise d’un chimiste. Il compare cet art à celui 
d’un funambule, où chaque ingrédient doit être dosé avec un équilibre parfait. 
L’inspiration, quant à elle, surgit chez lui comme une révélation, imprévisible 
et spontanée. Elle se manifeste sans prévenir, sans qu’il puisse toujours identifier 
ce qui l’a déclenchée ou ce qui l’a nourrie en profondeur.

      MAURICE REMOND - créateur de Rêve de Lin

Cette fragrance aux notes délicatement poudrées nous plonge, rêveurs, 
dans un champ de lin. Les notes fruitées se mêlent à un délicieux bouquet 
de fleurs blanches.

Dieser Duft mit seinen zart pudrigen Noten lässt uns verträumt in ein 
Flachsfeld eintauchen. Die fruchtigen Noten vermischen sich mit einem 
köstlichen Bouquet aus weissen Blumen.

RÊVE DE LIN
Leinen Traum Framboise, Litchi, Bergamote

Himbeere, Litschi, Bergamotte

Pivoine, Rose, Lilas, Jasmin 
Pfingstrose, Rose, Flieder, Jasmin

Patchouli, Musc blanc 
Patschuli, Weisser Moschus

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP151

BRUME D’OREILLER
Kissenspray

50 ml - PP208

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP720

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP394

Cette composition allie la fraîcheur fruitée de la framboise 
et du litchi à un coeur floral délicat de pivoine et de jasmin. 
Son fond de patchouli et de musc blanc laisse une sensation 
douce et enveloppante, évoquant la pureté et la légèreté du lin.
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PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP149

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP705

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP707

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP116

Une fragrance aux notes poudrées et au sillage élégant 
pour s’envelopper de douceur. La bergamote se mixe 
à l’héliotrope qui délivre des notes douces et apaisantes, 
pour ensuite se réchauffer sur un fond de vanille.

Ein Duft mit pudrigen Noten und einer eleganten 
Sillage, um sich in Sanftheit zu hüllen. Bergamotte 
vermischt sich mit Heliotrop, das sanfte und 
beruhigende Noten abgibt, um sich dann an der 
Basisnote von Vanille zu erwärmen.

Cette fragrance est une ode à la délicatesse. 
Son parfum envoûtant de fleur de coton se mêle 
à d’autres notes poudrées de riz, iris et soie.

Dieser Duft ist eine Ode an die Sanftheit.. Sein betörender 
Duft von Baumwollblüten vermischt sich mit anderen 
pudrigen Noten von Reis, Iris und Seide.

DOUCEUR CACHEMIRE
Sanftes Kaschmir

FLEUR DE COTON
Baumwollblüte

Bergamote, Lait de coco
Bergamotte, Kokosmilch

Héliotrope, Aubépine 
Heliotrop, Weissdorn

Vanille, Fèves tonka 
Vanille, Tonkabohne

Framboise, Accord vert
Himbeere, Grüner Akkord

Pivoine, Fleur de coton, Violette 
Pfingstrose, Baumwollblüte, Veilchen

Héliotrope, Cèdre, Musc blanc 
Heliotrop, Zedernholz, Weisser Moschus

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP390

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP391

BRUME D’OREILLER
Kissenspray

50 ml - PP207
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BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP714

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP734

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP393

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP124

Cette fragrance délivre une senteur délicatement 
poudrée où se mêlent les notes aldéhydées à un joli 
bouquet de fleurs. En fond, le musc blanc insaisissable 
laisse un sillage intime et réconfortant.
 
Dieser Duft verströmt einen zart pudrigen Duft, 
in dem sich Aldehydnoten mit einem hübschen 
Blumenbouquet vermischen. In der Basisnote 
hinterlässt der schwer fassbare weisse Moschus 
eine intime und tröstliche Spur.

Souvenir de l’élégance intemporelle des poudres 
de riz d’antan, ce parfum séduit par sa douceur 
poudrée et délicate. Enveloppées par l’onctuosité 
du musc, les notes florales d’iris et de violette laissent 
une empreinte douce et veloutée à votre intérieur.

Eine Erinnerung an die zeitlose Eleganz der Puderdüfte 
von früher, verführt dieser Duft mit seiner zarten, pudrigen 
Sanftheit. Umhüllt von der Cremigkeit des Moschus, 
hinterlassen die blumigen Noten von Iris und Veilchen 
einen weichen und samtigen Abdruck in Ihrem Zuhause.

MUSC BLANC
Weisser Moschus

POUDRE DE RIZ
Reispuder

Sève végétale, Accord aldéhyde
Pflanzensaft, Aldehyd-Akkord

Rose, Jasmin, Muguet, Iris 
Rose, Jasmin, Maiglöckchen, Iris

Musc, Santal, Vanille 
Moschus, Sandelholz, Vanille

Iris, Violette, Mimosa
Iris, Veilchen, Mimosa

Santal, Cèdre 
Sandelholz, Zedernholz

Musc, Ambre, Tonka 
Moschus, Amber, Tonka

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

100 ml - PP324

NEW

BRUME D’OREILLER
Kissenspray

50 ml - PP212

PARFUM D’INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP184
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Les Brumes empruntent la même gestuelle 
que celle de la Parfumerie, la Maison 
a également le droit à son parfum.  

Nos Brumes d ’Orei l ler parfumeront 
et rafraîchiront vos oreillers et vos draps, pour 
une ambiance agréable et raffinée. 

Die Kissensprays basieren auf den selben Gesten, wie 
die der Parfumerie. Auch das Zuhause hat ein Anrecht 
auf sein eigenes Parfum. Unsere Kissensprays beduften 
und erfrischen Ihre Kopfkissen und Duvets, für ein 
angenehmes und raffiniertes Ambiente.

BRUME D’OREILLER 50 ML
Kissenspray

MONOÏ DES ÎLES
Monoi der Inseln	 PP211

NUIT APAISANTE
Beruhigende Nacht	 PP201

POUDRE DE RIZ
Reispuder	 PP212

FLEUR DE COTON 
Baumwollblüte	 PP207

RÊVE DE LIN
Leinen Traum	 PP208

RÉCOLTE DE LA LAVANDE 
Lavendel Ernte	 PP206

NEW

NEW

BRUMES
D’OREILLER

PILLOW PERFUMES
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ENVELOPPES
PARFUMÉES

DUFTKUVERTS

Une gamme d’enveloppes parfumées conçue 
pour rafraîchir subtilement vos armoires, sacs 
à main, tiroirs ou voitures. Fabriquées à partir 
de petits grains d’origine naturelle , nos 
enveloppes diffuseront une senteur agréable 
à votre espace, tout en respectant l’environnement. 
Disponibles en cinq fragrances issues de notre 
gamme intemporelle, ces enveloppes allient 
esthétique, écologie et expérience olfactive unique.

Eine Reihe von Duftkuverts, die entwickelt wurden, um 
Ihre Schränke, Handtaschen, Schubladen oder Autos 
dezent zu erfrischen. Unsere Umschläge enthalten 
kleine Körner natürlichen Ursprungs und verbreiten 
einen angenehmen Duft, während sie gleichzeitig die 
Umwelt schonen. Die Umschläge sind in fünf Duftnoten 
aus unserem zeitlosen Sortiment erhältlich und vereinen 
Ästhetik, Ökologie und ein einzigartiges Dufterlebnis.
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Puissantes et secrètes, les notes d’agrumes, 
de patchouli et de rose se laissent réchauffer par 
les notes de vanille et de musc pour créer une 
senteur intense et noble.

Kraftvolle und geheimnisvoll, diese Duftnoten von 
Zitrusfrüchten, Patschuli und Rose werden von 
Vanille und Moschus erwärmt, um einen intensiven 
und edlen Duft zu kreieren.

BOIS D’ORIENT Orientholz
Enveloppe parfumée - Duftkuvert

10 g - PP465

Orange, Romarin, Bergamote
Orange, Rosmarin, Bergamotte

Géranium, Patchouli, Rose 
Geranium, Patschuli, Rose

Musc, Fèves tonka, Vanille 
Moschus, Tonkabohnen, Vanille

Cette fragrance est une ode à la délicatesse. 
Son parfum envoûtant de fleur de coton se mêle 
à d’autres notes poudrées de riz, iris et soie.

Dieses Parfüm ist eine Ode an die Sanftheit. Umhüllende 
Duftnoten von Baumwollblüte vermischen sich sanft mit 
pudrigen Noten von Reis, Iris und Seide.

FLEUR DE COTON Baumwollblüte
Enveloppe parfumée - Duftkuvert

10 g - PP466

Framboise, Accord vert
Himbeere, Grüner Akkord

Mandarine, Pomme, Citron
Mandarine, Apfel, Zitrone

Pivoine, Fleur de coton, Violette, Fraise des bois 
Pfingstrose, Baumwollblüte, 

Veilchen, Waldbeeren

Jasmin, Hibiscus, Grenade 
Jasmin, Hibiskus, Granatapfel

Héliotrope, Cèdre, Musc blanc 
Heliotrop, Zedernholz, Weisser Moschus

Musc, Santal, Vanille 
Moschus, Sandelholz, Vanille

Fraîche et gourmande, cette fragrance offre une 
explosion de notes fruitées et fleuries où le jasmin 
et l’hibiscus se mêlent aux accents sucrés et juteux 
de la grenade et de la pomme.

Dieser Duft ist eine wahre Explosion von fruchtigen und 
blumigen Noten, in denen sich Jasmin und Hibiskus mit 
den süssen und saftigen Akzenten von Granatapfel und 
Apfel vermischen.

GRENADE & HIBISCUS Granatapfel & Hibiskus
Enveloppe parfumée - Duftkuvert

10 g - PP467

La noix de coco enveloppe un bouquet de fleurs 
blanches et monoï, accompagnées de rose 
et de jasmin. Le musc et le cachemire ajoutent 
à l’exotisme une touche de mystère et de profondeur.

Kokosnuss umhüllt ein Bouquet aus weissen Blumen 
und Monoi, begleitet von Rose und Jasmin. Moschus 
und Kaschmir verleihen der Exotik einen Hauch von 
Geheimnis und Tiefe.

MONOÏ DES ÎLES Monoi der Inseln
Enveloppe parfumée - Duftkuvert

10 g - PP468

Poire, Noix de Coco, Bergamote
Birne, Kokosnuss, Bergamotte

Rose, Monoï, Fleurs blanches
Rose, Monoi, Weisse Blumen

Vanille, Musc, Bois de Cashmere 
Vanille, Moschus, Kaschmirholz

Cette fragrance délivre un parfum frais 
et hespéridé : aux notes vertes et vives de la 
verveine se mêlent des pointes de bergamote.

Dieses Parfüm verströmt einen frischen, zitrusartigen 
Duft. Zu den grünen und lebhaften Noten der 
Verveine gesellt sich ein Hauch von von Bergamotte.

VERVEINE FRAÎCHE Frische Verveine
Enveloppe parfumée - Duftkuvert

10 g - PP469
Feuilles de verveine,

Verveine exotique, Petit grain
Verveineblätter, Exotische Verveine, 

Bitterorangen

Citron, Menthe, Thym 
Zitrone, Minze, Thymian

Géranium 
Geranium

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Nos bougies à message sont soigneusement 
parfumées en collaboration avec les maîtres 
parfumeurs à Grasse. Faites plaisir à vos proches 
avec une bougie fabriquée en 100% cire végétale. 
C’est un cadeau idéal à offrir pour toutes les 
occasions. Les parfums délicats offrent une 
expérience sensorielle unique et le message 
illuminera leur quotidien de tendresse. 

Unsere Kerzen mit Botschaft werden in Zusammenarbeit 
mit den Meisterparfumeuren in Grasse sorgfältig 
parfümiert. Machen Sie Ihren Lieben eine Freude mit einer 
Kerze, die aus 100% Pflanzenwachs hergestellt wurde. 
Sie ist ein ideales Geschenk für jeden Anlass. Die zarten 
Düfte bieten eine einzigartige Sinneserfahrung und die 
Botschaft wird ihren Alltag mit Zärtlichkeit erhellen.

CIRE

VÉG É TALE

NOS BOUGIES
À MESSAGE

KERZEN MIT BOTSCHAFT
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BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
ICH LIEBE DICH - Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP730

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
DANKE - Pflanzliche Duftkerze

180 g - PP732

Je t’aime

Merci

Framboise, Accord vert
Himbeere, Grüner Akkord

Jacinthe, Fleur d’oranger
Hyazinthe, Orangenblüte

Pivoine, Fleur de coton, Violette 
Pfingstrose, Baumwollblüte, Veilchen

Rose, Jasmin, Gardénia 
Rose, Jasmin, Gardenie

Héliotrope, Cèdre, Musc blanc 
Heliotrop, Zedernholz, Weisser Moschus

Bois de gaïac, Cèdre, Héliotrope, Musc  
Gajakholz, Zedernholz, Heliotrop, Moschus
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Un format voyage, pratique, élégant vous 
permettant de profiter de votre eau de 
toilette en toute circonstance. Tous nos 
parfums sont fabriqués en France et élaborés 
en collaboration avec les maîtres parfumeurs 
à Grasse,  avec un minimum de 92% 
d’ingrédients d’origine naturelle. 

Ein praktisches und elegantes Reiseformat, das es 
Ihnen ermöglicht, in jeder Situation von Ihrem Eau de 
Toilette zu profitieren. Alle unsere Parfums werden 
in Frankreich hergestellt und in Zusammenarbeit mit 
Meisterparfumeuren in Grasse entwickelt, wobei 
mindestens 92 % der Inhaltsstoffe natürlichen Ursprungs 
sind. 

EAUX
DE TOILETTE

30 ML
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Bergamote, Lait de coco, Poire
Bergamotte, Kokosmilch, Birne

Monoï, Fleurs Solaires, Jasmin Sambac 
Monoi, Sonnige Blumen, Sambac-Jasmin

Fleur de Tiaré, Vanille, Musc Blanc 
Tiare-Blüte, Vanille, Weisser Moschus

PP473

MONOÏ TIARÉ
Monoi Tiaré-Blüte

Orange, Citron, Fleur d’Oranger
Orange, Zitrone, Orangenblüte

Ambre, Jasmin, Note fruitée 
Amber, Jasmin, Fruchtige Note

Mousse, Vétiver, Note boisée 
Moos, Vetiver, Holzige Note

PP477

ORANGER DORÉ
Goldener Orangenbaum

Citron, Citron Vert, Pêche
Zitrone, Limette, Pfirsich

Jasmin, Hibiscus, Grenade 
Jasmin, Hibiskus, Granatapfel

Cèdre, Santal, Vanille, Patchouli 
Zedernholz, Sandelholz, Vanille, Patschuli

PP472

GRENADE HIBISCUS
Granatapfel Hibiskus

Mandarine, Orange Bigarade, Ylang Ylang
Mandarine, Bigarade Orange, Ylang Ylang

Fleur d’Oranger, Jasmin Sambac, Prune 
Orangenblüte, Sambac-Jasmin, Pflaume

Patchouli, Ambre, Vanille 
Patschuli, Amber, Vanille

PP476

NOCES DE JASMIN
Jasmin-Hochzeit

Bergamote, Pétales de Rose, Litchi
Bergamotte, Rosenblätter, Litschi

Boutons de Rose, Freesia, Muguet 
Rosenknospen, Freesie, Maiglöckchen

Bois de Cèdre, Ambre, Musc 
Zedernholz, Amber, Moschus

PP474

ROSE SECRÈTE
Geheimnisvolle Rose

Gousse de Vanille
Vanilleschote

Fleurs de Vanille 
Vanilleblüten

Accords Boisés, Ambre, Musc 
Holzige Noten, Amber, Moschus

PP478

VANILLE BOHÈME
Bohemian Vanille

EAUX DE TOILETTE 30 ML
Flacon vaporisateur / Sprühflasche

Citron, Pamplemousse, Menthe
Zitrone, Grapefruit, Minze

Orange Sanguine, Mandarine, Petitgrain
Blutorange, Mandarine, Bitterorange

Patchouli, Musc, Mousse
Patschuli, Moschus, Moos

PP475

FRISSONS D’AGRUMES
Frostige Zitrusfrüchte

PP471

COTON POUDRÉ
Pudrige Baumwolle

Coton, Coco
Baumwolle, Kokosnuss

Vanille, Jasmin 
Vanille, Jasmin

Santal, Musc 
Sandelholz, Moschus
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PP408
CRÈME DOUCHE 250 ML
Duschcreme

PP409
LAIT CORPS 250 ML
Körpermilch (Body Lotion)

PP424
CRÈME MAINS 75 ML
Handcreme

PP410
CRÈME MAINS 30 ML
Handcreme

Sous étui - Im Karton

LAIT D’ÂNESSE
Eselsmilch

Apporte tous les bienfaits du lait d’ânesse : nourrissant, regénérant, adoucissant 
et apaisant. Parfum doux.

Bietet alle Vorteile der Eselsmilch: nährend, regenerierend, pflegend und beruhigend. 
Sanfter Duft.

Déjà dans l’Egypte Antique, Cléopâtre prenait 
des bains de lait d’ânesse pour entretenir 
sa beauté et la jeunesse de sa peau. Le lait 
d’ânesse préserve la jeunesse en raffermissant 
la peau, il apporte onctuosité et douceur 
et prend soin des peaux sensibles. 

Bereits im alten Ägypten nahm Kleopatra Bäder aus 
Eselsmilch, um die Schönheit und Jugend ihrer Haut 
zu erhalten. Eselsmilch erhält die Jugend und Straffheit 
der Haut. Sie verleiht Geschmeidigkeit und pflegt 
empfindliche Haut. 

LAIT
D’ÂNESSE

ESELSMILCH
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PP427
CRÈME DE JOUR 50 ML
Tagescreme

Sous étui - Im Karton

SAVON AU LAIT D’ÂNESSE 100 G  - LAIT
Seife mit Eselsmilch - Milch PP400

LE SAVIEZ - VOUS ?

Le lait d’ânesse surnommé « l’or blanc » est connu depuis l’antiquité où il était prisé par 
Cléopâtre pour ses bains régénérants. Riche en vitamines (A,B,C, D et E), il est facilement 
intégrable dans sa routine d’hygiène quotidienne. Il permet de prévenir le vieillissement 
cutané, redonne souplesse et éclat sur le long terme. Ses nombreuses vertus participent 
à la stimulation de collagène pour maintenir l’élasticité et la fermeté de l’épiderme.
 
Eselsmilch, die auch als „weisses Gold“ bezeichnet wird, ist seit der Antike bekannt, wo sie 
von Kleopatra für ihre regenerierenden Bäder geschätzt wurde. Sie ist reich an Vitaminen 
(A, B, C, D und E) und lässt sich leicht in die tägliche Pflegeroutine integrieren. Sie beugt der 
Hautalterung vor und verleiht der Haut langfristig wieder Geschmeidigkeit und Ausstrahlung. 
Die zahlreichen positiven Eigenschaften tragen zur Stimulierung des Kollagens bei, um die 
Elastizität und Festigkeit der Epidermis zu erhalten.

NEW
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CRÈME DOUCHE 250 ML
Duschcreme

PP411

LAIT CORPS 250 ML
Körpermilch (Body Lotion)

PP412

PP425
CRÈME MAINS 75 ML
Handcreme

PP413
CRÈME MAINS 30 ML
Handcreme

Sous étui - Im Karton

LAIT D’ÂNESSE & EXTRAIT DE COTON
Eselsmilch & Baumwollextrakt

Associe les bienfaits du Lait d’ânesse et de l’Extrait de Coton : nourrissant, adoucissant et 
assouplissant. Parfum doux et subtil.

Vereint die Vorteile der Eselsmilch und Baumwollextrakt: nährend, pflegend und beruhigend.
Sanfter und subtiler Duft.

SAVON AU LAIT D’ÂNESSE 100 G - COTON
Seife mit Eselsmilch - Baumwolle PP406

NEW



3737

L
E

S
 IN

T
E

M
P

O
R

E
L

S
 - C

O
S

M
É

T
IQ

U
E

S
 &

 S
A

V
O

N
S

 - L
A

IT
 D

’Â
N

E
S

S
E

LAIT D’ÂNESSE & HUILE D’AMANDE DOUCE
Eselsmilch & Süssmandelöl

Associe les bienfaits adoucissant et assouplissant de l’Huile d’Amande Douce à ceux du Lait d’ânesse. Parfum doux et subtil.

Vereint die pflegenden Vorteile von Süssmandel und Eselsmilch. Sanfter und subtiler Duft.

PP426
CRÈME MAINS 75 ML
Handcreme

PP416
CRÈME MAINS 30 ML
Handcreme

Sous étui - Im Etui

CRÈME DOUCHE 250 ML
Duschcreme

PP414

LAIT CORPS 250 ML
Körpermilch (Body Lotion)

PP415
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HUILES DE MASSAGE 100 ML
Massageöle

APHRODISIAQUE 
GINGEMBRE & YLANG-YLANG 
Aphrodisisch - Ingwer & Ylang Ylang

PP437

BONNE NUIT 
LAVANDE & ORANGE 
Gute Nacht - Lavendel & Orange

PP436

ENERGISANTE 
VERVEINE & MENTHE 
Belebend - Verveine & Minze

PP434

RANDONNEUR 
GAULTHÉRIE & EUCALYPTUS 
Wanderer - Wintergrün & Eukalyptus

PP435

RELAXATION 
MANDARINE & ENCENS 
Entspannend - Mandarine & Weihrauch

PP431

Les Huiles de massage Plantes & Parfums 
allient le pouvoir nourrissant des Huiles 
Végétales aux bienfaits des Huiles Essentielles 
100% naturelles. Texture soyeuse, parfum 
doux. 

Die Massageöle Plantes & Parfums vereinen die nährende 
Kraft von Pflanzenölen mit den Vorteilen von 100% 
natürlichen ätherischen Ölen. Seidige Textur, sanfter Duft. 

HUILES 
DE MASSAGE

MASSAGEÖLE



3939

ADOUCISSANTE 
HUILE D’AMANDE DOUCE 
Wohltuend - Süssmandelöl

PP438

NOURRISSANTE 
HUILE DE NOYAUX D’ABRICOT 
Nährend - Aprikosenkernöl

PP433

ORIENTALE 
HUILE D’ARGAN 
Orientalisch - Arganöl

PP432

HUILES DE MASSAGE NEUTRES 100 ML
Neutrale Massageöle
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Nos savons de Marseille sont fabriqués 
selon une méthode traditionnelle française 
en Provence avec un savon à base d’huile 
d’olive. L’ensemble de nos savons sont 
composés à minima de 94% d’ingrédients 
d’origine naturelle. 

Unsere Marseilleseifen werden nach einem traditionellen 
französischen Verfahren in der Provence mit einer Seife 
auf Olivenölbasis hergestellt. Alle unsere Seifen bestehen 
zu mindestens 94% aus Inhaltsstoffen natürlichen 
Ursprungs. 

SAVONS LIQUIDES
DE MARSEILLE

MARSEILLE LIQUID SOAPS

AMANDE
Mandel

PP574

CITRON BERGAMOTE
Zitrone Bergamotte

PP579

FLEUR DE COTON
Baumwollblüte

PP573

LAVANDE
Lavendel

PP572

FLEUR D’ORANGER
Orangenblüte

PP578

OLIVE
Olive

PP576

ROSE
Rose

PP577

VERVEINE
Verveine

PP575

SAVONS LIQUIDES 500 ML
Flüssigseifen
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Nos savons de Marseille sont élaborés avec 
différents ingrédients biologiques ayant pour 
bénéfice de nourrir et de protéger la peau 
grâce à l’Huile d’Argan, au Karité, à l’Huile 
d’Olive ou à l’Huile d’Abricot. Des savons doux 
qui ne dessèchent pas la peau avec un parfum 
subtil et bien dosé. Ils sont composés à minima 
de 96% d’ingrédients d’origine naturelle. 
Unsere Marseilleseifen werden mit verschiedenen 
biologischen Inhaltsstoffen hergestellt, die die Haut 
mit Arganöl, Sheabutter, Olivenöl oder Aprikosenöl 
pflegen und schützen. Milde Seifen, die die Haut nicht 
austrocknen, mit einem subtilen und wohldosierten 
Duft. Sie bestehen zu mindestens 96% aus Inhaltsstoffen 
natürlichen Ursprungs.

SAVONS
DE MARSEILLE

MARSEILLESEIFEN
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CITRON BERGAMOTE
Zitrone Bergamotte

PP524

BAMBOU BLANC
Weisser Bambus

PP519

MONOÏ DES ÎLES
Monoi von den Inseln

PP530

FLEUR DE COTON
Baumwollblüte

PP522

OLIVE
Olive

PP527

FLEUR DE FIGUIER
Feigenbaumblüte

PP525

PÊCHE DE VIGNE
Weinbergpfirsich

PP526

JASMIN
Jasmin

PP517

THÉ ET YUZU
Tee und Yuzu

PP520

FLEUR D’ORANGER
Orangenblüte

PP518

ROSE
Rose

PP514

LAVANDE
Lavendel

PP513

VERVEINE
Verveine

PP521

MANDARINE
Mandarine

PP523

MARINE
Meeresbrise

PP529

MIEL AMANDE
Honig Mandel

PP528

SAVONS PARFUMÉS 100 G
Scented Soaps 3.5 fl. oz
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La Lavande fine de Provence pousse en altitude sur les 
hauteurs de la Haute-Provence, du Luberon ou dans 
la Drôme. L’Huile Essentielle de Lavande fine de 
Provence est un véritable joyau aux nombreuses 
propriétés. Une huile aux vertus relaxantes, apaisantes 
et rafraîchissantes qui possède des propriétés 
régénérantes. 

Der feine Lavendel der Provence wächst in höheren Lagen 
auf den Höhen der Haute-Provence, des Luberon oder in 
der der Drôme. Das ätherische Lavendelöl «Lavande fine de 
Provence» ist ein wahres Juwel mit zahlreichen Eigenschaften. 
Ein entspannendes, beruhigendes und erfrischendendes Öl, 
das regenerierende Eigenschaften besitzt. 

LAVANDE
ALTITUDE

M
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SACHET FLEURS
DE LAVANDE 100 G
Lavendelblüten im Beutel

made in france

PP430

Ce sachet diffuse un parfum de Lavande 
fraîchement coupée. Un voyage qui vous plongera 
au cœur de la Provence.

Dieses Kuvert verbreitet den Duft von frisch 
geschnittenem Lavendel. Eine olfaktorische Reise 
mitten in das Herzen der Provence.

LAVANDE Lavendel
Enveloppe parfumée - Duftkuvert

10 g - PP470

Lavande
Lavendel

NEW
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À quoi rêvent les grands arbres ? Leur majesté semble porter le secret 
de la mémoire du monde. Le cèdre bleu incarne le mystère et la magie 
de l’Atlas, des terres arides sculptées par les vents du désert et les ciels 
aux millions d’étoiles. Ses racines portent la trace de ses voyages. 
Il a pris, sous l’aile de son vaste feuillage, le bleu du ciel et celui de la mer, teinté 
d’émeraude et d’argent. Sur ses plus hautes branches glissent des nuées d’oiseaux 
et de nuages. Parce qu’il appartient autant à la terre qu’au ciel, le cèdre bleu 
possède la force et la grâce.

Wovon träumen die grossen Bäume? Ihre Majestät scheint das Geheimnis des 
Gedächtnisses der Welt in sich zu tragen. Die Blaue Zeder verkörpert das Geheimnis 
und die Magie des Atlasgebirges, des kargen Landes, das von den Wüstenwinden und 
dem Himmel mit Millionen von Sternen geformt wurde. Ihre Wurzeln tragen die Spuren 
ihrer Reisen. Unter den Fittichen seines weiten Blätterdachs hat er das Blau des Himmels 
und das Blau des Meeres, das von Smaragd und Silber gefärbt ist, angenommen. Auf 
seinen höchsten Ästen gleiten Schwärme von Vögeln und Wolken. Da sie sowohl der 
Erde als auch dem Himmel angehört, besitzt die Blaue Zeder Kraft und Anmut.

CÈDRE
BLEU

BLUE CEDAR
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PARFUM D'INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP913

PARFUM POUR BOUQUET
Parfüm Refill für Duftstäbchen

500 ml - PP919

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

450 ml - PP906

Jean françois Thizon, diplômé de l’ISIPCA en 1977, s’installe à Grasse 
et se forme auprès de parfumeurs indépendants qui lui enseignent 
la rigueur et la persévérance nécessaires à ce métier. Son énergie, sa soif 
de découverte et sa sensibilité d’esthète sont les sources de sa créativité.

      JEAN-FRANÇOIS THIZON - créateur de Cèdre Bleu

J’aime travailler les matières nobles telles que le Cèdre bleu.
Avec des notes de fève de Tonka et d’Ambre ce parfum est 
captivant. L’ajout d’une touche de feuille de violette et de 
Bergamote amène une dualité florale - boisée intéressante.

Feuille de Violette, Bergamote, Cannelle
Veilchenblätter, Bergamotte, Zimt

Fève Tonka, Cèdre, Poivre Noir 
Tonkabohne, Zedernholz, Schwarzer Pfeffer

Musc, Santal, Ambre 
Moschus, Sandelholz, Amber

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

420 g - PP900
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C’est une histoire d’été et de photo floue.
On devine quelques silhouettes graciles et dansantes dans l’air d’un 
après-midi de juillet. Sont-ce des fées ou des femmes ? La lumière 
blanche embrase l’air et estompe les contours. L’été est comme une 
flamme qui exalte tous les parfums et les désirs aux plus chaudes heures 
du jour. C’est l’heure des noces blanches au jardin, le mariage de la pureté 
et de la sensualité, où la tubéreuse, fleur au parfum majestueux, s’ouvre 
en grande beauté.

Es ist eine Geschichte über den Sommer und ein unscharfes Foto.
Man kann einige grazile, tanzende Silhouetten in der Luft eines Julinachmittags erahnen. 
Sind es Feen oder Frauen? Das weisse Licht setzt die Luft in Brand und verwischt die 
Konturen. Der Sommer ist wie eine Flamme, die in den heissesten Stunden des Tages 
alle Düfte und Sehnsüchte hervorhebt. Es ist die Zeit der weissen Hochzeit im Garten, 
das Verschmelzen der Reinheit und der Sinnlichkeit, bei der sich die Tuberose, eine 
Blume mit majestätischem Duft, in grosser Schönheit öffnet.

TUBÉREUSE
N°31

TUBEROSE N°31
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Elodie Bernard aime les jardins de fleurs et d’agrumes de Provence 
et du Sud. Elle aime s’y promener pour s’enivrer de senteurs et composer 
des bouquets qu’elle traduit ensuite dans des créations parfumées 
élégantes et inspirantes.

      ELODIE BERNARD - créatrice de Tubéreuse N°31

J’ai créé ce parfum en m’inspirant des agrumes sucrés, 
du pamplemousse frais et des feuilles de tubéreuses délicates. 
Évoquant un champ de fleurs en été, j’ai capturé le contraste entre 
l’éclat de la mandarine et la douceur florale pour une expérience 
sensorielle captivante.

PARFUM D'INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP914

PARFUM POUR BOUQUET
Parfüm Refill für Duftstäbchen

500 ml - PP920

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

450 ml - PP907

Mandarine, Elemi, Fruits confits
Mandarine, Elemi, Kandierte Früchte

Fleur d’Oranger, Muguet, Lait de Coco 
Orangenblüte, Maiglöckchen, Kokosmilch

Tubéreuse, Jasmin, Musc, Oranger 
Tuberose, Jasmin, Moschus, Orangenblüte

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

420 g - PP901
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1995, année de grands vins millésimés et la promesse des grands crus.
Les grands vins partagent avec le parfum l’exaltation des arômes 
et des sens. Comme lui, ils puisent dans la Méditerranée leur origine et leur 
inspiration civilisatrice. Comme le parfum, ils se découvrent d’abord les yeux 
fermés. Comme un secret qui se dévoile.
Millésime 95 est né sous les plus beaux auspices. La chaleur de l’été 
a gorgé les raisins de soleil jusqu’à la vendange. Le temps a patiné et fondu 
les tanins pour offrir au nez et en bouche toute la chair du fruit.

1995, das Jahr der grossen Jahrgangsweine und das Versprechen der Grands Crus.
Grosse Weine teilen mit dem Parfüm das Hochgefühl der Aromen und der Sinne. Wie 
der Wein schöpfen sie ihren Ursprung und ihre zivilisatorische Inspiration aus dem 
Mittelmeerraum. Wie das Parfum entdeckt man sie zunächst mit geschlossenen Augen. 
Wie ein Geheimnis, das sich entfaltet.
Millésime 95 wurde unter den schönsten Vorzeichen geboren. Die Hitze des Sommers
durchtränkte die Trauben bis zur Lese mit Sonne. Die Zeit hat die Tannine patiniert und 
geschmolzen, um der Nase und dem Mund das ganze Fleisch der Frucht zu bieten.

MILLÉSIME
95

VINTAGE 95
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Guillaume Cresp est un homme de chimie et d’alchimie, d’émotions 
et d’innovation. Il aime recueillir les plus belles matières naturelles 
et synthétiques pour les emmener vers des expressions qui exaltent les sens. 

      GUILLAUME CRESP - créateur de Millésime 95

Un parfum qui offre au nez ce qu’un grand vin offre aux papilles. 
Des fruits gorgés de soleil, des notes épicées et de café chaud. 
La promesse d’un parfum qui exalte les sens.

PARFUM D'INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP915

PARFUM POUR BOUQUET
Parfüm Refill für Duftstäbchen

500 ml - PP921

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

450 ml - PP908

Epicé Chaud, Fruits Rouges, Fraise
Warme Gewürze, Rote Früchte, Erdbeere

Rose, Café
Rose, Kaffee

Mousse de Chêne, Ambré, Gourmand 
Eichenmoos, Amber, Süsse Noten

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

420 g - PP902
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Elle est la muse des parfumeurs et des poètes.
La rose est un symbole autant qu’une fleur. Si elle est unique, elle 
est surtout multiple, par la diversité de ses origines, de ses couleurs, 
et de ses inspiratrices.
Comme toute histoire d’amour, chaque rose est toujours la première 
et toujours éternelle. Alors, chaque nouvelle rose est le début d’une 
nouvelle histoire, le premier vers d’un poème inédit. Rose pourpre c’est 
la rose absolue. Cette rose-là n’a rien d’innocent. Rose pourpre a l’éclat 
et l’incandescence de la passion. C’est une rose charnelle, moitié soie, 
moitié velours, qui se découvre comme on se dévoile et s’abandonne.

Sie ist die Muse der Parfümeure und Dichter.
Die Rose ist ebenso ein Symbol wie eine Blume. Sie ist zwar einzigartig, aber vor allem 
vielfältig, denn sie hat verschiedene Ursprünge, Farben, und ihrer Inspiratoren.
Wie jede Liebesgeschichte ist jede Rose immer die erste und immer die ewigste. Daher ist 
jede neue Rose der Beginn einer neuen Geschichte, der erste Vers eines neuen Gedichts. 
Die Purpurrote Rose ist die absolute Rose. Diese Rose hat nichts Unschuldiges an sich. Die 
Purpurrote Rose hat den Glanz und das Glühen der Leidenschaft. Sie ist eine fleischliche 
Rose, halb Seide, halb Samt, die man entdeckt, wie man sich enthüllt und hingibt.

ROSE
POURPRE

PURPLE ROSE



5353

C
O

L
L

E
C

T
IO

N
 - L

E
S

 G
R

A
N

D
S

 C
R

U
S

ROSE
POURPRE

PURPLE ROSE

Pour Maurice Remond, la parfumerie est une histoire d’enfance. 
Originaire de Grasse, ses premiers souvenirs sont bercés par la rose 
et le jasmin. Poète et artiste, il a choisi tout naturellement de transformer 
ses enchantements d’enfant en émotions parfumées.

      MAURICE REMOND - créateur de Rose Pourpre

J’ai imaginé une essence lumineuse et irrésistible, fusionnant des 
notes florales délicates de roses à un accord poudré. La vanille 
et les muscs apportent une tendresse infinie. Cette composition 
harmonieuse marie fleurs et fruits dans une symphonie olfactive, 
exprimant la douceur et l’intensité de la rose.

PARFUM D'INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP916

PARFUM POUR BOUQUET
Parfüm Refill für Duftstäbchen

500 ml - PP922

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

450 ml - PP909

Mandarine, Elémi, Fleur d’Oranger
Mandarine, Elemi, Orangenblüte

Jasmin, Rose, Prune
Jasmin, Rose, Pflaume

Patchouli, Vanille, Praline, Musc 
Patschuli, Vanille, Praline, Moschus

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

420 g - PP903
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Certains noms portent en eux l’enchantement de l’exotisme et la grâce 
de la nostalgie.
En 1902, à la Havane, l’indépendance est une fête. Les chants révolutionnaires 
mêlés aux rythmes de la salsa enfièvrent l’île et la nuit tropicale. Les odeurs  
puissantes de cigares et de vieux rhums célèbrent le goût et la fierté 
de la liberté retrouvée.

Manche Namen tragen in sich den Zauber der Exotik und die Anmut der Nostalgie.
1902 wird in Havanna die Unabhängigkeit gefeiert. Die revolutionären Gesänge, vermischt 
mit den Rhythmen des Salsa, entflammen die Insel und die tropische Nacht. Die starken 
Gerüche von Zigarren und altem Rum zelebrieren den Geschmack und den Stolz der 
wiedergewonnenen Freiheit.

HAVANA
1902

HAVANA 1902 
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Lucie Lopez a l’âme voyageuse et épicurienne. Elle puise dans ses 
expéditions au bout du monde des senteurs, des couleurs et des goûts 
qu’elle assemble ensuite à travers ses créations tour à tour olfactives 
ou culinaires. 

      LUCIE LOPEZ - créatrice de Havana 1902

Direction la Havane, avec des notes chaudes de tabac, d’encens 
et de Poivre. S’ajoute l’énergie de la mandarine tel un rythme 
de salsa et la douceur de la Vanille qui évoque les nuits tropicales. 
Ce parfum permet un voyage dans le temps.

PARFUM D'INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP917

PARFUM POUR BOUQUET
Parfüm Refill für Duftstäbchen

500 ml - PP923

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

450 ml - PP910

Mandarine, Encens, Poivre
Mandarine, Weihrauch, Pfeffer

Prune , Labdanum, Daim
Pflaume, Labdanum, Wildleder

Tabac, Benjoin, Vanille 
Tabak, Benzoin, Vanille

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

420 g - PP904
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Épice rare et noble, à la gousse noir ébène, cette vanille-là cache bien son 
jeu. Puissante, elle est un voyage, un vertige.
Troublante, elle signe un parfum des plus sensuels et des plus sublimes.
Profonde et solaire, épicée et enivrante, Vanille Noire conjugue l’allégresse 
du jour et le mystère de la nuit. Ses premières notes de jasmin et de fleur 
d’oranger enveloppent gracieusement ses facettes croquantes de poire 
et de mandarine.

Ein seltenes und edles Gewürz, mit einer ebenholzschwarzen Schote, die schwarze 
Vanille versteckt sich gut. Sie ist stark, sie ist eine Reise, ein Schwindelgefühl.
Sie ist verwirrend und ein Parfum der sinnlichsten und erhabensten Art.
Die schwarze Vanille ist tiefgehend und sonnig, würzig und berauschend und vereint 
die Fröhlichkeit des Tages mit dem Geheimnis der Nacht. Ihre ersten Noten von Jasmin 
und Orangenblüten umhüllen anmutig die knackigen Facetten von Birne und Mandarine.

VANILLE
NOIRE

BLACK VANILLA
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Elodie Bernard aime les jardins de fleurs et d’agrumes de Provence 
et du Sud. Elle aime s’y promener pour s’enivrer de senteurs et composer 
des bouquets qu’elle traduit ensuite dans des créations parfumées 
élégantes et inspirantes.

J’ai conçu ce parfum pour évoquer une escapade extraordinaire, 
alliant gourmandise et sensualité. J’ai voulu représenter une 
atmosphère luxueuse pour votre intérieur, avec une vanille aux 
facettes orientales et gourmandes, enrichie de fleur d’oranger 
et de fleur de café.

      ELODIE BERNARD - créatrice de Vanille Noire

PARFUM D'INTÉRIEUR
Raumduft

100 ml - PP918

PARFUM POUR BOUQUET
Parfüm Refill für Duftstäbchen

500 ml - PP924

BOUQUET PARFUMÉ
Duftstäbchen

450 ml - PP911

Poire, Mandarine, Cannelle
Birne, Mandarine, Zimt

Jasmin, Fleur d’Oranger, Fleurs de Café
Jasmin, Orangenblüte, Kaffeeblumen

Patchouli, Ambre, Vanille Noire
Patschuli, Amber, Schwarze Vanille

BOUGIE VÉGÉTALE PARFUMÉE
Pflanzliche Duftkerze

420 g - PP905
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BATONNETS NOIRS POUR DIFFUSION
Schwarze Duftstäbchen

Etui à 12 pièces / Etui mit 12 Stück

PP912

ACCESSOIRES
ZUBEHÖR

TRIPTYQUE 
Aufsteller

H 95 cm x L/B 135 cm ( 3 x 45cm) 

PPPLV22
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6161

TOUCHES À PARFUM
Duftstreifen

PPPLV1

SACS DE CAISSE
Tragtaschen

PM : L18 X H20 X P8 CM
Klein: L18 x H20 x T8 cm

PPPLV18

GM : L26 X H34,5 X P11 CM
Gross: L26 x H34,5 x T11 cm

PPPLV19
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6262

MEUBLE BOIS RÉTROÉCLAIRÉ
Holzmöbel mit Beleuchtung

PPPLV6
sur demande / auf Anfrage

PETIT MEUBLE COMPACT
Kleines, kompaktes Möbel
sur demande / auf Anfrage

PLV INSTITUTIONNELLE
Institutioneller Aufsteller für Möbel
sur demande / auf Anfrage

MEUBLES ET PRÉSENTOIRS
Möbel und Steller



6363

PETIT MEUBLE COMPACT
Kleines, kompaktes Möbel
sur demande / auf Anfrage

PLV INSTITUTIONNELLE
Institutioneller Aufsteller für Möbel
sur demande / auf Anfrage

PRÉSENTOIR CRÈME MAINS 30 ML 
Steller für Handcremen

PPPLV20
sur demande / auf Anfrage

GLORIFYER A4 
Glorifyer A4

PPPLV11
sur demande / auf Anfrage

PRESENTOIR EAU DE TOILETTE 30 ML 
Steller für Eau de Toilette

PPPLV (NÉANT)
sur demande / auf Anfrage

PRÉSENTOIR SAVONS
Steller für Seifen 

PPPLV17
sur demande / auf Anfrage
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Importateur pour la Suisse / Importeur für die Schweiz

IMBIEX SA
Chemin des Cerisiers 30 - 1462 Yvonand

Tél. 024 430 02 02 - info@imbiex.ch

www.imbiex.ch


